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CQuadragésinmo sexto periodo de sesiones
Temas 60, 61, 62, 68, 77, 93, 98, 127 y
135 del progranma
DESARME GENERAL ¥ COWPLETO

EXAMEN Y APLICACION DEL DOCUMENTO DE CLAUSURA DEL DUCDEC MO
PERI CDO EXTRACRDINARIO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL

EXAMEN DE LA APLICACON DE LAS RECOMENDACI ONES Y DEC SIONES
APRCBADAS PCOR LA ASAMBLEA GENERAL EN SU DECG MO PER CDO
EXTRACRDI NARIO DE SESI ONES

EXAMEN DE LA APLICACON DE LA DECLARACION SCBRE EL
FORTALEC M ENTO DE LA SEGURI DAD | NTERNACK ONAL

DESARRCLLO Y (COCPERACI ON ECONOM CA | NTERNACI ONAL
DERECHO DE LCS PUEBLCS A LA LIBRE DETERM NAC ON
CUESTI ONES  RELATIVAS A LOCS DERECHOS HUMANGS
DECENNO DE LAS NACONES UNIDAS PARA EL DERECHO | NTERNACI ONAL
DESARROLLO Y FORTALECIMENTO DE LA BUENA VEC NDAD ENTRE ESTADCS
Carta de fecha 18 de novienbre de 1991 diriaida al

Secretario Ceneral por el Representante Pernmanente
de Wcrania ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de transnmitirle el texto del Conunicado sobre el resultado
de las conversaciones entre las delegaciones oficiales de Ucrania y la
Republica Socialista Federativa Soviética Rusa, firmado en Mosca el 6 de
novienbre de 1991 (véase el anexo).

Ruego a usted tenga a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo
como docunentos oficiales de la Asanblea General en relaci6n con los temas 60,
61, 62, 68, 77, 93, 98, 127 y 135 del prograna.

(Firmado) Quennadi 1. CQUDOVENKO
Enbaj ador
Representante Permanente de Ucrania
ante las Naciones Unidas
81-39600 3253a /.
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COMUMKCADO SCBRE EL RESULTADO DE  LAS COONVERSAGO ONES  ENTRE  LAS
DELEGAC ONES  COFICIALES DE UCRANA v LA REFWBLICA SO0 ALISTA
FEDERATIVA SOVIETICA RUSA

H 6 de noviembre de 1991 se celebraron en oscu conversaciones entre la
delegacion oficial  de Ucrania, dirigida por el Presidente del Soviet Supremo
de Wrania, L. M. Kravchuk, y |la delegacidén oficial de la Republica Socialista
r'ederativa Soviética Rusa, dirigida por el Presidente de la RSFSR
B. N Yeltsin.

Las delegaciones de Wrania y la RSFSR reafirmaron su decision de
desarrollar las relaciones de amstad y cooperacion mltifacéticas y que
poseen una tradicion secular entre los pueblos de Uerania y Rusia.

Las partes declaran su adhesion a los propésitos y principios de la Carta
de las MNaciones nidas, las disposiciones del Acta Final de Helsinski y denés
instrumentos de la Conferencia sobre la Seguridad y la GCooperacion en Europa,
las normas generalmente reconocidas del derecho internacional y las normas
internacionales en la esfera de los derechos humanos.

Pasandose en el Tratado sobre las bases de las relaciones entre lkcrania vy
la RSFSR de 19 de novienbre de 1990, y basandose tambien en el  Conuni cado
sobre las conversaciones entre las delegaciones de Wcrania y la RSFSR con
participacion de una delegacidén del Soviet Supreno de la URSS de 28 y 29 de
agosto de 1991, al igual que en otros documentos conjuntos,

Han  convenido en |o siguiente:

L. Wrania y la RSFSR de conformdad con los intereses nacionales
vitales de sus pueblos y sobre la base del reconocimento incondicional de su
elec .ién como resultado de w» libre deseo, han cunplido con la decision de
mantener un curso de accion invariable de fortalecimento de las relaciones de
amstad, buena wvecindad Yy cooperacion reciprocamente favorable entre anbos
Estados soberanos en todas las esferas y crear para ello |0s correspondientes
necanisnos  de interaccion.

Atbas Partes consideran dicho curso de accion absolutanente prioritario
en su politica estatal.

A respecto, estan abiertas a la interaccion con otros Estados. sus
relaciones no estan dirigidas contra ningun tercero y no les inpiden concertar
relaciones basadas en tratados con otros Estados.

2, 'as Partes consideran el Tratado entre Wrania y la RSFSR de 19 de
novienbre de 1990 como la base juridica firme de sus relaciones y lo
observardn en forma integra y estricta.

3. Ucrania y la RSFSR respetan absolutanente, cada cual por su parte,
la soberania estatal de la otra Parte.

/i‘l
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Las Partes reafirman los principios antes convenidos de relaciones de
amistad y buena vecindad entre los Estados basadas en las disposiciones de |os
intrumentos de la Conferencia sobre Za Seguridad y la GCooperacion en FEuropa, a
los que se seguirdn desarrollando y cunpliendo en el marco del curso ge accion
de principio convenido en una asociacidén omninoda y favorable para anbas
Partes.

4, Wrania y la RSFSR se conproneten a respetar estrictamente sus
obligaciones con arreglo al Tratado y las normas internacionales en la esfera
de la garantia de los derechos humanos y las |libertades fundanentales. Las
Partes adoptardn todas las nedidas necesarias para garantizar a cada persona
sujeta a la jurisdiccion de la Parte respectiva los derechos y las |ibertades
civiles, politicos, sociales, econémcos y culturales sin distincion alguna
por nmotivos de raza, sexo, idioma, religion, convicciones politicas,
procedencia social u otras circunstancias,

Las Partes garantizaran sobre una base de reciprocidad la apertura de las
fronteras existentes entre ellas para los contactos sin trabas entre |os
'ciudadanos de anbos Estados y, a estos efectos, elaboraran cuanto antes la
base juridica  correspondiente.

5. Wrania y la R:/PSR prestaran atencion prinordial a la garantia de
los derechos de las mnoria.. nacionales que nabitan en sus territorios y, en
particular, adoptaran nedidas eficaces para prevenir cualquier tipo de
discrimnacion para con ellas, incluso por nmotivos de idioma, Yy garantizaran
la creacion de condiciones para la preservacion, la expresion y el desarrollo
de su identidad étnica y cultural. La politica de las Partes en la esfera de
la garantia de los derechos eée las minorias nacionales se atendrd a las
estrictas normas internacionales en esta esfera, en particular las exigencias
fornuladas en el marco de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion
en FEuropa.

6. Wrania y la RSFSR de conformdad con las normas internacionales vy
habida cuenta de su legislacion, garantizan a |os habitantes de sus
werritorios el derecho inalienable, sobre la base @« su libre deseo, de
conservar la ciudadania de la Parte en cuyo territorio habiten. Las Partes
reconocen el derecho de las personas que habitan en sus territorios de
adquirir la c¢iudadani:. de una de las Partes. Las cuestiones de 1a adquisicion
de la ciudadania de una de las Partes por personas que habiten en el
territorio de la otra Parte se regiran por acuerdos correspondiences
concertados entre las partes.

1. Wrania y la RSFSR se basan en la conveniencia de Su cooperacion en
materia de politica exterior, incluido el examen de la cuestion de la sucesion
juridica en relacion con los tratados internacionales en que es parte la Uidn
de  Replblicas Socialistas  Soviéticas.

8. Las Partes han reafirmado su disposicion a observar |as
disposiciones del Tratado entre la Uiidon de Republicas Socialistas Soviéticas
y los Estados Unidos de Anmérica sobre la reduccion y limtacion de las arnas
estratégi cas ofensivas de 1991 y el Tratado sobre Fuerzas A nada:
Convencionales en FEuropa de 1990 en las partes que atafien a |os arnmamentos que
se encuentran en sus territorios.

/on.
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La parte rusa acoge con beneplécito la Declaracion del Soviet Suprenmo de
Ucrania de 24 de octubre del presente afio titulado "La condicion de Ucrania
comoterritori o desnuclearizado", en la cual se reafirma que Ucrania no aspira
a la posesi 6n de armas nucl eares, considera el enplazamento de amas
nucleares en su territorio conmo tenporal y, habida cuenta de la totalidad de
sus posibilidades juridicas, técnicas, financieras, de organizacién y otra

indol e con | a debida garantia de | a seguridad ecol 6gi ca, seesforzarapor su
total elimnacion.

9. Las Partes convinieron en esforzarse en formular a la brevedad
posible sobre la base de un tratado un curso de accién consecuente para |a
cooperacion nultilateral, incluso en la esfera politico-mlitar. Las Partes

convinieron en la creacion de un ejército nacional y una guardia nacional

suj et os alimites conveni dos en forna conjunta de conform dad con acuerdos
separ ados. Se ha encargado al Mnisterio de Relaciones Exteriores de Ucrania
y al Mnisterio de Relaciones Exteriores de la RSFSR que, en cooperacién con
otras estructuras estatales de anbas Partes, procedan de inmediato a celebrar
negoci aciones con el objeto de elaborar |os correspondientes convenios
bilaterales y demas acuerdos necesarios entre las Partes.

10. Las Partes cooperardn en la creacion de un espacio econdnico comin,
en la gestion de los sistemas de transporte y conunicaciones, incluidas |as
comuni caci ones por satélite y las teleconunicaciones, y colaborardan en la
esfera de la conservacion del nedio anmbiente, la informatica, la ejecuci6n de
su politica aduanera y el desarrollo de la energia.

[, Ucrania y la RSFSR colaborardn sobre una base de reciprocidad en la
formulacion y ejecucion de progranas conjuntos de desarrollo socioecondnico en
el plano regional de conformdad con la legislacion de las Partes.

12. Ucrania y la RSFSR se proponen anpliar la cooperacién directa con el
Fondo Monetario Internacional, el Banco Mndial, el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fonento, el Banco Europeo de Reconstruccion y Fonento y otras
or gani zaci ones econom cas y financieras internacionales y, en el futuro,
procuraran hacerse partes en ellas y, de ser necesario, adoptaran nedidas
conveni das de comun acuerdo en tal sentido,

13. Las Pastes acogieron con beneplacito la apertura de la
Representaci 6n Plenipotenciaria de Urania en la RSFSR y tomaron nota de que
en breve se abriria la Representacion Plenipotenciaria Rusa en Ucrania.

L.  KRAVCHWK
Presi dente del B. N YELTSIN
Soviet Supreno de Ucrania Presidente de la RSFSR

Moscl, 6 de novienbre de 1991



